LA PASTORELLA
REGNANTE.



‘,} LA |
PASTORELLA
REGNANTE

AZZIONE

MUSICALE DRAMMATICA,
- FRAPOSTA ALLE

COMEDIE
I'TALIANE,

Che fi rappr efenmno nel Teatro.

SUA ECC ELLE]VZA
IL SIGNOR

FRANCESCO ANTONIO

DEL S.R.I. CoNTE DI SPORCK

Nella Primavera dell’ Anno 1735.
CON LI( E\IZA de SUPERIORI

WiederGedructtin det Jitf{abt inder Cavoliner Budydrucerey.




et veqivenden Sifin

Shuftritt
So Muiicalifch unter einer Wel{chen

%“ pmo i) I(

Sovgefrellet wiTd i dem f@l}catw
sShrer CreelleBn Heven Heren

Srang ntoni
Ded @ctl Saomif, Reichs

Srofien von Gporc

( Titulo pleno)

'dﬁn dem &rithling des 1735, Fabes,

M3ic Eelaubnug ener Hoben Obyigkeit,




ARGOMENTO.

- Ualtiero,( intitolato nell’ azzione Redi Sicilia, per maggioe

G nobiltd della Scena;tutto chenella Storia, altro egli non

fofle}, che Marchefe di Saluzzo ) invaghitofidiuna fempli-

ce Paftorella per nome Grifelda, da lui veduta pill volte in occafione
della Caccia, 1a prefe in moglie, non potendo altrimenti cfp.u§narc la
dilei virtd, ne foddisfare al {uo Am{ore. Talmatrimonio diede a Po-
polioccafione di mormorare,e doppo la nafcitad’ una Fanciulla
primo frutto didette nozze,(arebbero paflatia qualche follevaziore,
fe} il Re non T avefleripre(la, facendocredere di averfatta morir la
fanciulla ehiamata Coftanza,inviandola dinafcoito, a CorradoDu-
ca di Calabria,per chela educafle {egretamente. Era gia arrivataall’
etadiquindici Anni Coftanza,fenza ch’ ella, o altri, fuor che Gualtie-
ro,ed il fudetto Duca,fapeflero la vera condizione dellafua nafcita,
pubblicandola fempre il Duca, non menche Reale: Avevail fuddeta
to Duca un Figlio chiamato Roberto, il quale avanzandofi in etd con
Coftanza,{i avanzavano ancorainreciproco amore, che veniva fe-
gretamente approvatodal Padre ¢ medefimamente ne venmwaaver-
titoGualtiero : In quefto mentre nacque un altro fanciullo a Grifelda,
e tarnando allora li Popoli ad una nuova follevatione,iftigati da Otto-
pe Principe Prippasio del Regro, che era invaghitodella Regina;
Gualtiero volle por fine a tanti difordinicon la finzione di ripudiare

Grifelda editrovarfialtra Spofa.  Uf0 egli queft artificio,perche
conofcendo pienamente lavirtu dellaMoglie,Voleva cheella ne daf=

fe publicaprova, echequindii fudditi conofceflero,quanto ella me-
ritafTe quel grado, che pili era nobilitato per leidallagrandezzadell’
animla,che ofcurato dala vilta della nafcita, Scriffedunque aCorra-

do che glimandafle Coftanza in qualit di fua Moglie.ed intimato a

Grifeldail ripudio,rimandollaalle {ue Selve. Ellafofferfe il tutto con

una fortezza aflai piv che donnefca; 1 finti rigoridi Gwaltiero, Le

.were petfecutionid’ Ottone, che in tal difgrazia di Grifeldafiva lufin-
gando di poter ottenerla per Moglie, fanno tuwto!’ intreccio della

Favolacon quelli avenimenti,che perentro vi firavyilang.



& mbalf.

Gualrcrus (das Drama, omit esumdeffo edler vorgeftellet
toerde/ungeacheet er der Hiftori nady,téineg andernCharatteris s als eines
Mardgraften ju Saluzzosgemefen/ betitelt ihn dod) mit den Nahinen eineg Kénigsin
Sicilien)hate aus@eleqenheit der JagoGrifelda einer einféltigenSdydfterin ausbiin.
diaeSdydnheit jum Sftern exblictet und fich dermafen in fie verleibersdap cr endlidyent
it der reningen/welde ev judeme daf fie defen Seliiften qenug ehdate/nidye tune bes
twegen,dic Ee aefdbioffen/und fie ju feiner Braus ausertiefen. € hatte aber drefe
Ehe.vem Bolcf su murmenAnlas acaebensman swurde audynad deme Grifelda nue
«ine Privseffinsalg die crffe Frudyt ctner foichen Ehe,auf vie Weltgebradyt,su ecinem
torircflidyen Aufrufyr gefdhritten feyn/mann ex felbige nidyt bald gedampffet und tem
Dol ju glauden gegeben hdrte / daf er Confansiam { fo hicfe das neugebolyrene
Lddytert Yyeimlich hdree hinridreen laffens felbiges unecrdeffen Conrado Hergoger: in
‘Calabrien sur feimlidhenAuferstehung niberlafiend Conftantia facre beteits desfiinff-
gehende Rahr errcidye, ohne daf fies weder ciniger anderer/Gualterumy und befagters
SHernngen auPgenvmmen, roeffen Todyter fie ware, einige Wiffenfchaffe gehabe pdreen;
nmeradytendderDernog ihr altseltein rtqlihesHerfommen bengeneffen. 8 hatee
dicfer Hertiog cinen Sohn/deffin Nahmen Roberrus.weld)er mit Conflancia aufers
$0gen mwurde. Jwifdhen diefen beyden nahme aud) die Liebsneigung su,meld)es thm dep
Hernogin geheim gefalien und bavon Gualcerium benadyrichtigen lieffe. Darauf gee
bahreCrifelda cinenPringen/ob deffen dag Vol als weldhem der Jiirf Otew Reidie-
Primas, und tweldyer in dte Rinigin verliebt mwarsftets in denen Obren lage er olte fidh
goider Gualterium von neticn aufmicflen Guleerus willens einet fold enlInordnung
porsubauen fellet i) alg molee er Grifeldam pon der Seiten verftofen folaends jidy
um cine andereSBraut umfd)auen, diefesFunds hat cr fid) deffentrocgen bediences weil
ihme die Treite undStandhaffegteit feinerEhe.Confortin am beflen befant waresund
svolt/fie folte orfent'id) geprifet und ibr Werth denen unsergebenenVaflalen vorYugen
geficllet merden s romir fie befeneten/dagfic cine Kenigin sus fenn wohl verdicne / alg
weldye die Fondglidye Wiirve/durd) ihre Srofmiichigreis fheinbabrer gemadye,als
§ic mit Conradoj dafi er ihme Conftanciam/unter demSdyein fid) mitifr suvermdfhe
lenstiberliefern folte. Grifeldz deiitee er die Che-Sdhendung an: fie folte inifrent
Batd 10 von fic tommen war widerum suruct tehren. Sier aber thate alles nnd jes
des mit ciner mehr alg weiblidhenSrofmuthigleit iibertragen. Nun dievonGualtero
nur s Sdyeinsvon Ochone aber indexr Warbeit felbfien ( alcrmaffen Oceo ifim
felbften fbmeichelte-dafidas ueite Unalicf Grifelda fic darsu betegen ourde daf fie
feinen Willen benfallen modyte ) wider fie crgefhende Berfolgung geben demmit des
nenin der Action fid) genaenden wahren Sefdhichen vercinbabreten Sevuche
gleichfam Dag gante Lebene



ATTORI

Gualriere, Re diSicilia, Marito di Grifelda, e finto Spofo di Co-
ftanza, di lui Figlia.

Grifelda, fu Paftorella, poi Moglie di Gualtiero, e madre di Co-
ftanza, e d’Everardo.

Coftanza, Figlia delli fudetti, fenza faperlo, amante di Roberto,
e deftinata Spofa di Gualtiero.

0¢tone, Grande della Sicilia, amante di, Grifelda, e Procurator di

“Gualtiero, per li Sponfali con Coftanza. *
Roberro, Principe di Calabria, amante di Coftanza.
Everards, picciolo fanciullo, FigliodiGualtiero, e di Grifelda.

Mutationi di Scena nella Prima Parte
Sala &’ Audienza, con Trono.
Porta della Reggia, da cuivedefi il Porto imngombrato daNavi, per
.. il trafporto di Coftanza,e fua Corge.
Stanze reali. ' .
Campagna , con veduta d’ Antico Villaggio, e Capanna di Grifelda nel
Piano.

 NVelka Paree Secondn. -
Capanna intettiz di Grifelda ,con povero Letto.
Carcere nella Reggia,
Gabsnerts di Coftanza.
Lusgo Magnifico, illuminato pompofamerte pet 1a folengita delle
nozzeé. -
LaScena éin una Cicta Meeropoli delle Sicilie,
La Mufica, & tucta del Sig Giufeppe Antonio Paganelli, 411 ateaale Servizio di
8. A Reale Itifante di Porcogallo,
Li Balii, fono Inveritaci dal Sig, Giufeppe Sacchi & efequiri dalla Famiglia pree
.. detra,alFattuale fervizio di faa Maefta Czariana Artocratrice di tutte le Ruffie,
L¢ Scene de) Sig, Gio, Pavole Gafpari. ‘




ACTORES
Gvalterus , Kénig in Sicitien, Ehe- Herr der Grifelde uud veys
metnter Brdutigun der Conjtantid feiner Todyter.
Grifelda, tfteine Dictin hernad) Frau des Goaltiert/ und Muttes
der Conptantid und Coerardi.
Conftantia etne Sodyter der oben gemelfen ohne foldhes su twiffen eine
Licbhai erin Des Nuberti/und deftinirte Braut Des Gyaltieri.
Otto,etn grojfer Des Sicilianifdyé Reichs, Liebhaber Der Srifelda,und
Procurator deg @valtieri toegen der Hochseit der Tongtantid:
Rubertus, einPring von Falabria Liebhaber der Fonjtantiad.
Everardus einfleines Kind ein Sobn deg Gvaltieri, und Grifelde,
Veranderung Oes Theatri/ in erftenTheils
Lin Audieng Saal mit einen Thron,
Eie Thor der Burg ven weldyerr man fehet ein See-Port erfitllef
mit Sdiffenn;die $onjtantia und ibre Hoff:Statt ywiaberrabhren.
RKonigliche Jimmer, ]
£in Selot/ mit dem Profpect eintes alfert Dorff/ und ein Hivfen
Haduglein die Srifelda in der Ebene.

TFrdem andern Theil.

Hirten: Hauf} Der Grifelda s mit ein armes Beth.

£in Gefangnus inder Konigl. Burg.

Heimlidye Jummer der Conftantid A

:Exg pradytiger Ovth/ fo tlluminivef wegen der Hodhseiflichen

olemnitat.

Das Schaufpiel ober Scencn ift inciner Haupt-Stadf Des Kdnig:
reicdys Sictlten, ‘ L
Die Mufic ift Ui von H. Yofepho Untoni Paganelli/ wirdlich

inOtenfen bey dem Kéniglichen Jufanten von Portugall.

Die Dange feyn von HD. Jofeph Saceyi erfunden/ und von der
Obengemelten Familie oufigealaubet/der dain Dienften fiehet
bep Ihro Manf. der Rufifdyen iavin. .

m:f;%?e:ung Des Theatri feyn von H. Johann Paul Safpari ge:

o | (418




PARTE PRIMA.

Sala reale, con Trono.

SCENA L

Gualtiero, {ul Trono, e Popoli.
Biefto, o Popoli ¢ il Giorno, in cui laLegge
Da voi prende il Revoftro, A voi fa {degno,

Veder, ch’ empia ilmio Letto :

Donna tracca da Bofchi.

Tal Grifeldz a me piacque;

Tal la {degnafte, Al fine

Ladcftino al ripudio.  Entri Grifelds,

E fein oggi larendo

Alle natie fue Selve

Colvoltroamor, quel dcl mio core emendoy

SCENA It~
Grifelda, e detti.

Ccoti, o Sire, innante, L
L’ umil tus Servs;—~Cwel. Sied¥* " “1Grif fede alls finiffrm
Qyﬁ meﬂ’ﬂtipettﬂ’e ci giovi dal Trono
' Gli andati evend, Ti fovvierr, Grifelda,
Qual io fon # qual ta fofti? Grif- (alto principio )
In vil Tugurio io nacqui. Gaal, cT® tuc incerca?
Srifs Pafcer gli Armenti, Gual,ilmio? Grif dar Leggi al Mondoa
Gaal. Comeal Soglio falifti 7 Grif.tua bontade
. Mi follevd di poverta dal pondo.
Gaal  Prole avemmo. Grif. unaFigha. Gual, & io per effa
s Fuor Qarnefice, e Padre, Grif, eratuo fangue,
E verfarlo potevi a tuo pracere,

Gual, E miami anchecrudel? Grif, meno amar, io
. Non ri potrei, fe ancor verfaffi il mio,
Gual, La Sicilia, ov'io regno,

"ubhi»



Grif,

Grif.

€ualt,
Guife

Gualt,

Gualt,
orif

Kriter Lheil.

@in AudienzsSaal mit etnem Throt.

S rfter Fuftrite,

Gualterus und das Boldt.
ﬁﬂefet,{) liebe Setvedie,diefer ift der Tag,an welden elder .Rbntg

von etetem Willen hangen nwuf.EGd will ¢s nidyt gefallen,da

bas Boniglide EhesBett mit einen aus Ders IBald aufgetreibenen
ABeib betreten werde. in (oldhesABeib ift Grifelda,an weldem idh
rar bas hddte Wohigefalen trage : elich aber den Jorn evrecket.
Nun hab i mich entfchloffen fie wegsuidaffen,und die Ebefheidung
vorzunehmen. Jh weife fie demnady in ihre Sebures State und folf
Den Wald widerum berwohnen. Damit i alfos nicine ju etd tragens
De Liebe erjeige, beraude i) mid dDeffen, roas mir befonders lied ift.

Fenderter P uitvitt,
Grifelda und die Berigen.

Cre fihe da deine vevaditlige Magd vor deiner Gualr, Sene didy
5? nieder F gehotfame. Gualr. Fd evadyte unndthig su fepn,alles,
was fich bishero ereignet juwiderhollen ( fag an,was meineft, wer ich
fepe,und wer du gemefen fepeft ? 6rif. Die ABihtigleit des Audgangd
senget fid gleich am Anfang) Jcb binin einer fhlediten Hiitren ges
bobren. Gualr. ABas war deine Beridytung? :

Daé BVieh mapden. Guakt, Und r0as ift mein Ame ; orif DerIWels
Sefane vorjufdreiden.

9Bie bift du aber yum Thron gelanget 7

€8 hattedeiner Gnitte gefallen, mid) des fhmebren Lafts meinee
veradtlidyen Armuth ju entheden,

QRir haben nunein Kind geseiget. Grift Ein Todterlein. Gualr,
Sd bindeffen BVarter,und jugl:idh Sharfiridter gewefen. 611 Eg
roar Dein eigenes Blut,darumb haft es nady deinem epgenen gefalien
veraiefien mdgen. "

Liedeft du-dann einen fo graufanren Nann nod ?

QABann du aud diefed mein Bl vevgielfen wolleft, Punte i didy

dennody nide weniger Licben- ..
ch;-



Grif,

arif

PARTE 1. '
Dubbidirmi ricufa ¢+ Ella mi fgrida
Che1Talami realiabbiavvilid
Co i fponfui di Grifelda,
TantiLuftri foffri me per Regina,
Etora folmi fdegna? Gual, da gran tempo
Yo giafvenaidiStatoalla ragione
L’ amartaFiglia, Gliody
Sopii, ma non eftinfi, anzi piu inquieta,
Or che nacque Everardo,
Tornaall’ire,e m’infultasond ¢ che aftretto
A ripudiardio fono. Grif ecco,depongo
Il Diadema, e Lo fcettro A quella Dettra,
Cheme I’ pofe,e me I'diede
Riverente il ritorno. Guul. ad altra Spofa
Di regio fangue, deftinit fono,
Che con Otton gii arriva
Ad occupareil Talamo, ed il Trono,
Grifclda,addio. Grif. cofi milafci? Almeno
Un fguardo, per pictd. Gual, piu darno I’ poflo.
Addio, Grifelda, addio. ( mio correfifti)
Se ti piaccio in tal guifa,
Nelle perdite ancor trovo gli acquifti,

I piacerti ¢ il Solo bene,
Che puo lietafarmi ongor.
Anche in mezzo a mille pene,
Anche in braccio della Morte,
Se tal piaccio - al mio Conforte,
Grazia fora, il {uo rigor.

Il &e.

Pora



Erfter Theil.

Gnal Sicilien il mir,ale dem Konig , Eeinen Gehorfam mebr leiften:
DasBVoldf murret wider mid): dak idh den Koniglichen Thron,midy
mit dir vermabhlend, folle geringfdhanig gemadythaben; dahero ich ges
stoungen bin eine Boniglihe *Perfon su einer BDraut ju ecliefen.

Grif. Die untergebene Laudfdafiten haben mich durd) fo viel Gahre vor
eine Kdniginerfennet ! nun aber halten fie midhvoreine der Sron
Unmiicbige.

cualt, Egift aud fhon eine goraume eit,daf id,dem Staat ein
Sentigen yu leiften ; wormit i) swar den Hag ein wenig gedampfet,
dody niche gdnalidy auBgerotter. Und endlich ald ungd der Sobn Ever-
hard gebohren,foesden fie vonnetten unmwillig,und bitten mir einen
Sros an. Alfo wifferdad du nide mehr meine Ehe-Sattin feyeft crif
Sibesid) nehme die Eron mit fame dem Seeptervon meinen Haube
ab unDd lieffere fie ehrerbiethig in jeneHand widerum,von welder iy

A fie empfangen habe. Guak. (Ah Segle lag didy nidt errveidhen )

Grif: tnD fo fern du an deme ein TBohlaefallen crageft,halte ich cinen fol-

then Berluft fo gar ver einen grofjen Sewinn. '

Dir sugefallen ift mein Freud
€rtbeilet mir Slidfecligreit/
dAudh unter faufend Peinen -
Gefallich fdhon jouft Feinen
Als nur dem Eh-Heren mein
Kan mivs ein Snade fein,

€in



Gual,

Cofts
Cofl.

Rob,

Gual,

oof,

PARTE L

Porta della Reggia, corri(pondente [ul Mare, in cui [vede
quantitd di Legni , che approdano.

SCENA IIL

Gualtiero, che incontra Coftanza, fcortata da
Ottone , ¢ Roberto, sbarcando tutti con nobile comitiva
“daregio don:o Naviglio, al fuono di Trombe, ed altn
Muficali Iftromenti,

Cco, 6Sire latuanovella Spofa,

Che a ricever per te,gia mi mandafti,
Belliflima Coftanaa,

Gran Re. Gual. qual mai ti firingo ? ¢ qual nel core,
Mi nafce in abbracciarti.

Tenerezza, e piacer, Figlid’ Amore?

Signor, da tuabonta I’ Alma forprefa

Tace, citimidi affetei

Pikx;che I'mio Labbro,d mio vicer pa]cﬁ.

( Soffri, o mifero cor, ) omai vien meco.

Di quefto fcettro, edel mio Letto a parte,

Tu pur, vieni o Robeito, o di Corrado

Noftro amico &‘#L,E‘s]u bendegaes -
Oggtdn woi riceva,

Ornamento la Reggia, ¢ gioja il Regno;

Ancella, piu che Spofa
Vengo, mio Sire, al Trono,
E fono - tutta amor,
(*Mio cor) folo per te. ¥ 4 Roberto
Fino all’ eftremo Itante, furtivamante
Mi avrai fedele amante.
(Lo dico ate, mio Ben,
[Se ben - che parlo al Re) (4Rob.)
Ancella &c.
SCE-



Gual.
Ceon,

Erfter Sheil.
der Burg/oon wannen man auf das BGeftatt o sur Dene-
ventivung der nelten Romglidyen Zrauthy/ weldye auf eis
nem bechidyen Sdnff anlandet/mitvielen brenenden Lidy-
tevn befesyet/aufifeben Ban.

Siritter Fuftritt.
Robertus Conftantia Utto mit bemnadysua/
Gualterus weldye diefer mit ¢iner annchmhicen

Muficentgegen gehen.

@@bbnfte Conftantia,
Groffer Kdnig!Gualr, A wad fliv eine jarte Weramigenheit,

melde von der Xiebe gebohren,empfindet nidyt mein Hecs,in Deme i
i umbfange. )

Here,alfo ift e8 : Oehit Dlivte hat mretre Seelein Beftirsung ge:
feget und erftumme fo gar. Doy diefes mein Stil{droeigen gibt meis
ne 2iebesd BDerwdgungen viel bejjer ald immer derDMund thuen Ean/an

Lag.

( Ady du elendes Herd ergib didh der Seduld )
" Nunbomme O fhdnfemein!did) madye i ju einee Knigin,und 3u
meiner Ehe:- SGemanlin,Fommme du audh Roberes,der du ein wirdiger
Sprofvon Koniglidhen Stammen bift. Heiint foll pon eilerer Seo
genmwart der Hoff eine Jiecde,und dad gange Neidh eine Fredd eme

pfangen,
216 eine Dienft-Maad,mehr als eineBrauth
Komme ich mein Kdnig/ sum Thron/
Und bin - gans Endsind
(mein Hers ) nur vor dich,  dem Rubecto einlidp.
Bifi sum lefen Augenblic
Werbe dir getreu fepn
dy fage dirs mein Sdyafs /
Wann ich gleich « Dem Kinig vede,

Vierter



anif.
Gral.

PARTE L
SCENA 1V.

Roberto Solo.

F cofi facilmente

~ Di Coftinza nelcor T'antica noftra
Fiamma langui,sinfrange ilLaccio?Al falto
Cefle tofto I'amor? Spergiura ! Efenza - =
Ma diche la rampogno?
Di che midolgo? Ella é Regina,eSpofa,
Non {1 pianga il fuogrado;
Non fitenti il fuo Onor. Volerla amante
Non ¢ Ragion, ma Sento 3
E’ furor, non Configlio.
Mi perdona, o mia cara, e Fiati, o core,
Nell’ amor di Coftanza
Gloria, emercél’ amar fenza {peranza,

Serbar Fe - fol per mercé,
Ingrand’ Alma ¢ gran vila;
Ma l’ amar- fenza [pcrar
E’ virtu , che cgual non ha.
et Serbar &ey
Apartamenti Reals.

SCENA V.

Gualtiero , vagheggiando il Ritratto di Coftan-
za, per provare. Grifelda,che finge di non aver veduta,
Qlamoé oppreflo il mio cor - - - (Ma, quiGrifelda?
La fua virtude in prova
Metter voglio con arte. ) E pur vezzofa
Quefta mia nuova Spofa.
Grifelda? e non partifti
Parto,amatomioRe. Torno alle Selve
Adorate Sembianze ! vagheggiande i Ritratie
Ven-



Gual,

Gual.

Grif.

Gual,

Grif,

Crfter Theil.
FWievter FWugevite.
Kobertus allein,
QB Fe muﬁ ich e8 verfehen/Daf die alte Hebes-Flamtme, twelde bigs
hero unverlofdlid) jufepn gefdhienen rumnhro in Conftantiz
s nide meby {o,mie ju vor glimre, Nemblidyihe Hodymurh bat
Dieoberhand bep ihr,und die Liecd muﬁ nreichen. Aber wad will ich fie
beyudytigen,was bab ich su Elagen? Sie ift einmahl eine Koniglihe
$Braut,man vergonne ihr diefess Shren- Stafel und man vergreiffe
fih anihrer Hobheit nicht. Sie lieben wollen ift Eeme%t!hgfmt fondern
nur eine Sinnlicheeit,eine UniinnigEeit,und nidyt ein gutrerRarh. AH
mein [iebfter S dan verjeihe mir; Du aber mem{)eu} tedfte Vidy,und
gelbebne Deine Liebe it Der Slori fie ohne alle Hoffnung geliebet ju
aben.
@lauben balten/ nur fiiy eine Belohnungy
Sn etne Sroffe Seele it eine Sach die gemeint iff ; 5
Aber lteben ohne Hoffrrung.
Jiteine Sugend / die ihres gleidhes nicht hat.,
Simmere in der Burg.

Sungter |utrite,

Gualterius fidy in dag Portrait Conftantia 9ets
gaffend , und Grifelda auf der Seithen, ‘
Qg%bt tﬁs,gar unvecgleihhicd ift jaihr Seftalr Diediefes Hers an-
yind,madit [ieben mir Gealt,

Grifelda ! bijt du dang nod hier ?

A ja,id) geb fort,m-in geliebtefter Kinig,naddete mr nidbe mehe
geftartet wird,dich meinen Schag ju nennen. Jaja, ich gehe wiede-
tumin meine Waldung jurud.

O du Des Aibethens wirdige Entwerfung!

( Suellesfidy ale wann er von demyPortrait eingenomen
wdre, )

Gdy Eomme nur defhalben,dafid) von jenen Augen-+= Ja von
jenen Augen, welde mnich vor Lieb brenen madyen,den leaten DBlicter,
ex fep graufam,odet liebreidy/ju empfangen. QWRas




Grif.

Gual,

Gual.

Gual,
Grif. B

Guals

caali

s

PARTE I

Vengo, fol da queftiocehi - - -

Si, da quefti occhi ond’ ardo

A ricever | eftremo,

Sia pietofo, o crudel,caro tuo fguatdo.

Che? di temifavelli? iomicredea,

Che lanaovamia Spofa

Ti occupaﬂ'e il penfiero. Oh quanto ¢ bella!
Quanto ¢ gentil! Tu ftefla

O amerefh, Grifelda. Grif. e I' amo anch’io,
Cio che piace al tuo fguardo & card al mio.
Nel fuo Ricratto appunto

Vaggheggio il dardo, onde ho trafficro il core.

Vedila, Chexi fembra ? Gaif: Ab, miaSignoses . -

Ne fuoi vedo i woi Lumi;
Nella fua, 1a tua Fronte, e fol ravvifo ,
Solo alq..;anto men crudo, il two bel Vifo.

Godzd Seco felice,  Grif. il Cielsidia

l.tngaﬁinafmﬁ'& Regno, Gaabakro disaid

Che all’ innocente Figlio

Serbi quclla pieti,che ame tu nieghi.

Non pilt,  Grif. parto, o mio Sire,

Lunge dal nuovo Oggetto

Troppo quiti mrattenar, Addio; Bil vedd
f&-n ti fai, feriera fu 1 Volio,

'I'omaa i Bolchi, e tiaffretra,

(Cederledovero, fe piul’afcolto.) parse.

SCENA VL

Ottone, e Grifelda.
ECco laBella oppreifa, Orton, fa core
Permeritarla in MOglne. Grif. Oftri reali
Veftii gia {enza faflo , e al primo nulla
Torno fenza viltd,  ore. Regina , ch’ anche
Se ben ral piti non fei, tal ti rifperto.
Chi mitoglie il Diadema

Si,



Gual,

Gual,

Gual.
Grif,
Guals

Gual.

Gual,

Gual.

Gaal

Crfter Theil.

GRad ? edeft du miv nad von dir ? Und i hatte miv eingebildet,
dafi du aufnicdys anders s ald auf die Heraufifteeidung des Lobs per
teuen SBrauth ju gedencien habeft 3y hab fie erblicket ; O mwie hold-
feelig, und charmantifdh ift fie ! Du felvft thateft fie inniglidhy lichen.
Grif. Ungeymeiffelt thit i) fie lieben,und nidyt allein fie,fondern aud
alldas jenige , toas it lieb , und angenehm frpn mag.

Snilyrem Poreraic Ban idh) meine Augen 1 anjenem Pfeil, weldee
mein $Hers verouadet , nid)t gnugfam wepden,

Deine Jreud ift aud meine Hertens Starcfung.

Sdau nur an,und fage/ ob i) die Warheit nid)e rede. Grift AP
Himmel! Bas fite ein holdfeeliaes Geficht ift nid:¢ diefes!

Was halreft bu darfiie ? 6rif. AUeh Horvr!aus ifrenAugen fhauen die
Deinige heraus, aufihrerStivn fpielet dieDeinige, dief 8 allcin merct
ich an ihr,daf ihr Antlic um etrwas freundlidyer fepe, als der Deinige,

St fie dannfddn ? Gri.  Faund deiner wobl werth,

o wetbe id) mit ihr gans vergritgt leben. Gryf Dev Hiifmiel verley-
hebirein langes¢ After, undefne glickirelige Regieruna: Umideiner
follen deine Kiudgs Rinder herum ftehen s wirft vielleicdht audy dann,
und mann, da dir das Ghict hauffenteif in die Sdyoof fallen wich,
Deiner armfeeligen getveuen Grifelde ingzenct feyn.

Haft nod) etmad vorutragen? Grif. YanoH Diefes,daf du dieje-
niae Gilrte, weldye du mivverfageft dem unfduldigen Euerhardo pors
behaiten wolleft.

& utidon genug.  Grift I iheide nun von dir mein Herr,und
1ill weit von meinen Augentroft bleibens dann id) mercfe aus deinem
2(nc::.ﬁcgt,oa§ du dich ungecn bie auflyalteft / und davum dir Gerwale
anth ‘eft.

Gehe , aeh Deinem 2Balde su, und geh nur bald. ¢ Wann i fie
weiter anhoren folte, mujte idy midy ihr ergeben. )

Sechiter Aufftritt.
Grifelda bhernady Otto..

S Seele mein,diefe ift nundie Seir, anwelder du jenes was duvers

magft,ein Prodftuct von Di:'@g:ebeﬂ. So gut aber als du :bm't
e



PARTE L

Siripigliaun fuo Don. orr. Io, fc viaflenti,
Anche in braccio, a Gualticro
Svenero chi titoglie
Il nome di Regina, ¢ quel di Moglies
Grif. Iniquo ! Elo potrefti? ctal mi credi?
Col prezzo della colpa
Grandezza non fi otrien, fi ottien rovina;
Siache il Senfo ¢ vaflallo, io fon Regina.
- SenzaRegno - e fi deprefla,
Moftroindegno - in me ifte(la
Troverai - néfar potrai,
Traditor, perfido, ingrato,
Che all’ amato
Spofo mio non ferbiFe,-
~  Va, crudel, lungi da me,
Ne¢ d’ amor piu lufingarti.
Vaane, parti,
Traditore del tuo Re.
Senza &c.

SCENA VIL

Ottone Solo.

TRoppo avvezza & Grifelda

Alle Porpore, al fafto ; Ma col Scettro,
Chenon ancor fi avvede aver perduto,
Deporrilafierezza, A me gia diede

IlRe, gli Ordini fuoi, Che quelliad effa
M’aprino un altra agevol Via, difegno,

E {¢ non giova amor, vinca lo {degno,

Gia fidefta-la Tempefta
Contro all’empia mia tiranna,
Che mi fprezza , e mi condanna
A languire, ¢ difperar.



ort.
Grif.

Grif.

Erfter Theil.
den Kdniglidhen Purpue obue allenHodymuth didy hatceft umbaeden,
eben git unverjagten Semuth Eehre widerum ju dein voriges RNidyes
urudf,
J BOnigin ? fo dunodh verroeileft, wicidu Feine Kdnigin mehr fepn.
Der jenige,weldyer mid) meiner Eron beraubet, hat mir nidyts an-
ders benommen,ald was er mir hatte gefdencfet. orr. So du mir es
befiehleft, getraueid) mich den jenigen ywelder div Den Nahmen einer
Soniglihen Braut denehmen wolte,ungeacdhret e jwifdhen denen
Armben Gualceri fid) befindete,umbs Leben ju bringen.

DuBoghaffter ! Kunteft du diefes auf dein Hers bringen , und
Balreft diefe¢ von mir ? Nein , die Hobeit [af fid mit dem Werth der
Bofheirnidyts ecfauffen ,die Boheit jiehet ihren Untergang nach
fid: al8 lang ich meine Gelisften unter der BothmajfigEeit halte, fo
lang bleib id) eine Kbnigin. . .

Ohne Konigreich/ und alfo unterdrucfet
Uniirdiges Sefpenft/ inmiveben die Jenige
Wirft du finden - toivft audh nicht suiwegenbringen
Du treulofer und unangenehmer Lerrather
Dadidy n[t,clmgm geliebten Ehe-Herrn nicht getren

(41

Gebe granfamer / toeit von miy
Sdymeichle nicht mehr mit Der Licbe
Sebe / entferne dich
Berrdther deines Konigs.

Siebender Aufftritt,

Otto allem.

(GRifelda ift viel jugetvohnet mit Dem Kdniglichen Purpur supram

gen; die Cron laft nide ju daf meme Seitifjereju ibr einen jus

tritt gewinnen.  Lalfe fie aber die Erone abfeten , id hoffe,fie wicd

mit der f¢lben aud) thre Hartndckigleir adlegen ; da fie nidht mehr den

Qhron 1wird vor Angen haben, wird fie vieleidyt Diefes mein Hevgen
Lepd jum Mitlepden betvegen. ,

Ca £in



o,

ott,
Grif.

Grif.

Grif.

ort,

Grif,

6Guifs

PARTE 1.
E, divifcerla, fe tento
dell’ amor con il furore ,
Sarain colpail fuo rigore ;

Ne di me {idee lagnar. i
Campagna, con vedutad antico Villaggio, « Capanna ds
Grifelda. -

SCENA VIII.

Grifelds in abito da Paﬂa: ella, e poi Ottone con Evarardo.

Care felve a voirifortio -
fventurata Paftorella.
-E pur quello il Patrio Monte,
~Quefta e pur I amica Fonte,
--E folio non fon piu queila,
Grlifelda, Grifelda,
Mira qual Don ti reco. Grif, Oh Figlio! oh Dono!
Di crade impero efecuror qui fono,
Ahimeé. orr. Dove pitfoled
Sparge il Bofco gli orrori,
Mi fiimpone, che in Cibo
Lafci efpofto alle Fiere il tuo Everardo.
Everardo? Ort.eche adempia
Senza indugio il comando, Grif:wrcot fi duro
Racchiudiin Sen? orr. la colpa
Al cenno di Gualtier, folo fi aferiva,
Infelice! ¢ non muoro?
Ah! vuoll’ empio Deftin, ch’ ioI’ appia, e viva,
Nétutea ancor fai la tua Sorte, 0 Donna,
V’é di piu?  on. quefto ferro
AdEverardo dee recar la morte,
Alma mia, fe refifti,
Sei ftupida aldolore, e non {ci forte.
Tropporigor. o, lavica

Gli



o,
Grif.;

ott.

Grif.

Grif.

Grif.

o.

Grif.

erif,

Erfier Theil,

£inangenchmes §eld/und eine Bauren Hiitten auf einen
Bletnen é)ﬁg!e!. ,
Achter Auferitt,
Grifelda iie ¢ine <« dafferin getlcpdet / hernady
~ Orromit dein Kind Everhardo, .
Eept mir willtommen Wald 7 O Hirgel/ Hirtten mein?
S bin bie arme Schdfferin/ als ich nod) flein

Gewefen/obnte hier, und bhier gebobren war

Das Brinnlein id) Ednne/ ich bincin andre gar.
G{(lfclda , Grifelda! .

QBag ift dann diefe voreine Stinme? orr Steh fHill,
fchau mas ich Dic ver simPrzfent bringesr~Grif Mein Bind ! O thel-
teg Prafent,! ( Unacmet das Bind mit geoffer frend. )

3d) Bomm anlero einen geaufamien Befeld nadyjufommien.

iy mir! orz. Diefesd Dein Everhardel foll id) an den Orth,woidh
den ald am dicfeften antrejfe , dDenen wilden Thieven jur Speife
dar und vorlegen. .

Mein Everhard[? orr, Und diefes mus idh alfobalden betvercFitell;-
gen. Grif. Kanft du aber ein jo havtes Herb haben? o Die
Sduld trage der jeniae,welder mir DenDefeld) gegeben.

Ady micdh Ungluckfeelige ! it e8 dannwohl moslidy,dafich nod
lebe? 3aja, dasgraufamme Bechangnu will haden / dag i es
uberlebe, und dag id) es wiffe.

$ie haft du dein Ungliict nodj nidye gang beyfammen.

Aftag biingft Dann neues an ? oz, Durd) diefe Klnge foll Dein Ever-
hard[ einen ©prung thun.

Ady mein Hees ! IRann bu einen Widerfland thueft bift du unem-
pfindlid , und niche ftacckanithig.

QBannid) werde das Leben benommen haben , folft du Deffen ESeper
Denen wilden Thieren jur Spiefe vorlegen.

Diefesware gar yu viel. orr.  So du dich deffen weigeveft,wird
¢8 Dich audh dein Leben Foften .

A du unfbuldiges Blut,mwas haftdu dannverfduldet.

Num madpe dicd dacan.  Grift Y Oceo, (Demiehig Bimggc.)
elb



Grif.
ott.
Ott,

otr.
Grif.
ott,
Grife

of1t,
arif.

erif.
Grif
Gfi[ °

Grif-
Grif.
Grif.
ott.

Grif,
Grif.

PARTE 1,

Gli dono, {e al mio amortu non conerafti,
Pargoletto innocente, in che peccafti!
E cherifolvi? Grif. ah ,Otrone = = -
E che ptetendx ? (mf ¢ Madre
Quella, che plcta chiede, e umil ti prega, ’
A chiniega picta, pietd fi mega
Qual picta mi fi chiede 2
Quella , che mertaalfine, amore, cfcd’e.
Indegno.” otr, e che? Tichiedo
Premio, che fia delitro 2
Col ripudio del Re, libeta torni . < -
Dal Marital tuo Nodo.
Tibramo in Moglie , e di Swvrane anch’ io
Ho titolo, e Comando.  Grif. Ottone, addio. ~ (partende)

Pilwo ﬁgro’ Grif. ah, che ancora it dolce Nome

Mi richiama pietofa,

Gualtier vuol, cheTi uccida.

Barbaro Padre! of1. ela crudel -fentenza,

Tu confermafti. Grifl Jo? on. i, col wo rifiutos

Né v’ ¢ pietd? Ort, Solo a ral prezzo Grif, il plan:o ?

Lo beeranno le arene.

]prteghn ort, andranno al Venro,

11 mio fangue ? ort. fi veole

Quetche gira inle vene al tuo Everardo.

Gualties? = - = oz, qneﬁzi foxkegge, . |

Otton - - = Ott.mira, io lo {veno, in atto i ferile
Ecol dartila fede? -

Puot falvar, Madre, e Figlio 3

Spofa, placar I'amante,

E la man difarmar dal ferro ignudo.

Név' ¢ altra Via? orr. Sol qaefta.

Ubbidifci altuoRe: fvenalo, o crudo. parse rifoluta.

SCE-



ort,

Grif,
ort,
‘Grif.

o,
Grif.

Grif,
Grifs
0"‘
Grift
Grif,

Grif.

Grif,
Grif,

Grif.

Gnif.

Crfter Theil.

Beib , um wad bittef du midh?2  Grif. Des Kinbs die Mutter bits
tet Dich um eine Enabde,

Der uj enigen foll man alle Siitte vecfagen, welde Beine Suitte erjeir
gen will.

Was verlangeft du dann vor eine Siitre von miy ? :

Diejenige,welde ich Durch meine Liebe undTreue von dir verdienet
habe. Sdandlidhes Begehren. 0. Mepaeft dudann dag id von
it etwas Unyulaglides begehre ? Bift du nicht,vermitrelft der BVer-
ftoflung von dem Ehe-Band fdon befreuet : Nunidy verlange did
sut Ehe,id bin eben ein groffer Herr,und i Eanbefehlen. Grifl
Oteo hab didy wwoh!: ®ebes von dannen. .

Unddein Kiad ? Grif. A in Anhdrung diefes fuffen Nahmens
muB i) wiederum giitig twerden,muf juruct fehren.

Gualteru; will Das Binbd tod haben. , _

Barbarifer Batter ! orr, Und diefen graufammen Sentenp be-
Beipftiget audy Grifelda felbften.

I ? 0. Sa,und ywar mitcelt deines abfhidgigenBorbefGepdes.

St fonften Eeine &nad Da? oy Nur mir Diefews eingigen Beding.
Grif. Kdnnen did) meine Thraneu nidt dewegen.

Die Thranen werden auf den Sand fallen. .

SHilife Eein Bitten nidt? ore. Ylles Bitten gehet in Dem Wind auf.

SKann i) dann aud das Kind mit meinem epgenen Blut nidyt ev=
Lauffen? oce. RNidhet dein fondern Everhard sBlut will i vergoffen

aben.
b Gualterus o= - 0tr. Diefer ift der Wil Gualceri,
Octo - - - 0u,Siehe, ev will (Hondas Kind umbringen.
(Sudet das Sdwerds.)

Und fo id) dir dag Fa Wort gib--- ? .

‘ Darmit fanft du die Nucter mis fame den Sohn aus aller Sefahe
egen;

Mit Deme Fanft du deinenPeibhaber befdnftigen,alfo wird er basHerg
aus den Handen laffen.

o ift Dan dDiefes das einsige Mittel? orr. &So,und nidt anderft.

Sraufammer ! Sehorfame Deinerm Kdnig, und ermorde dag Kind.

: ( ®ches beherge davon, )



PARTE I
SCENA IX.

Ottone Solo.

Non giovano Lufinghe,

Non minaccie, non frodi?

Che maifaro? Ingrata Donna! Al fine
Giovi feco la forza,

La vud rapir - - = Ma forfe

L’iradel Re? -+ - S'egli L’ abborre,e{prezza,
Lo fervo, cnon! offendo,

Con mici Doni, in placar tanta fierezza,

In acquiltar 1a bella

Cagion ditanto affansq,” .
- Adoprero I'inganno '

Per pace del mio cor.

Imparodal Tonante,

Che usollo in forme taante,-

Quand’ arse anch’ ei d’amor.,

Fine della Prima Parte.



PARTE II.
PEnderte bl



PARTEIL

Veduta interna della Capanna di Grifelda, con pove-

ro Letto.

SCENA L

Grifelda, che fedutali, fiaddormenta, indi Coftan-

Coft,

Rab,

Gop.
Rob

Rob.

za, ¢ Roberto.
E’ deliquio di cnore,
O ftanchezza di pianto

Quella, che ora vi opprime, o niie Pupiller— ;
Sonno non ¢, che quando ¢ il caor _dogliofo
Nen€ voftro coftune aver rifolo & -

Vieni, oSonno, ¢ quefte Luci

‘Spargi pur d’ un dolce oblio,
Sin che il Re dietro all’ Orme.
Della timida Lepre, -
O del fiero Cinghial , fcorre le felve,
To, qui ripofo il fianco
E col breve foggiorno, illuftri, al paro
D’ogni Reggia fuperba, .
La Paftoral Capanna. Coft. Ove pid fuona
Di Latrati, ¢ di Grida, il mente, e il Piano,
Caciator tu ritornaal Re mio Spofo.
E m’ imponi il Lafciarti?
Puoi, quireftando, ingclofirlo. Parti.

Lafcia, s'io parto, Almeno,
Che teco refti il Cor.

Da che lo chiudi in Seno,
Il tuo, d’ aver defio,
Ch' ardacol mio-d’ amor.

Lafcia &e.
SCE-



SEnberte Tl

Dag Yubfehen von Srnen der itten Grileldz,

Lrfter Fuiftritt,

Grifelda allein, welche eingefchlaffen, Conftantia und Ro-

€rif.

Cm,‘f.

Rob,

Rob,
Confl,

bertus.
St ¢ ein Sdlaff, oder abereine Hersens Ohnmadt, oder
picleid)t eine vom flettigen Qeinen hervtihrende Adbmatcung /
was aud) , L ihr meine Augen jest tberialler ? Klein Sdlaff
fbeinet e8 nidht ju fepn , maflen wann einiges Lepd Ddas
.focr? beumubiget, bt eud) juc Rub ju begeben , nidyt gernol)
net fevt.
Somm cdler Schlaff, det Angen bring die Nube fuf,
€tn fauffts LVergeffen auch it felbe nun ergief. .
Unterdelfjen, als der Konig. Den Adald mut der Haajen / und
ARild - Schrwein Jagd auf und ab laufet , will ich bie, wie ev
mit befobien, feiner ertoarten / und ein woenig ausruhen, -
Und wit diefen Furgen Auffenchale beadele tros einem pridys
tigen Kdnigliden Pallaft dieje Eleine Dauren Hiitten. Confl,
Und du als ein Jager, verfiige did) dabin , wo du das grofte
DBellen und Sefdiren auf Bergen und Thilern hdren wirft, ju
meitrern Kéniglichen Gejpong.
Und warum foll id) did) hie gang allcin [affen ?
€5 Eunte Deine Ciebe in Dem Konig etne Cofferjudt ertoercen,
Soll idy did) lafien bic allein;
Bitt mir aus diefe Gutte:
faf dief Herl immer bey div feprr,
Werfratt mn die, idy bitte; |
Dannt von der Jeit, aus diejer Sdhoos
Alg du es haft serriffert,
Acht es Diefelbe nidyt mehr grof
Der Schoos dein wolits genieffen.

A2 $ens



Grif
Grif.
Cop.
Cop.
Grif.
Coft.
Grif.

Grif.

PARTE L
SCENA II,
Coftanza, e Grifelda, che dorme.

YOla, (& ben tu parti,

Non rimango , o Roberto. Anco entro a quefta
Vil Capannz - - - - Che miro! )
Donna fu I’ Letto affifat E derme, e piange?
Volto hi gentil. Sento in mirarla, un focte
Movimento dell’ Alma. Entro alle Vene
S’ aggita il fangue, e il cor mi Balza in Petto!
Vieni, diletta Figlia. Sognando, ¢ poi tofto fi fveglia
Ahime ! Cof. non temer, Ninfx. . :
( T pia bel del fuo Volto apri negli occhi.)
Siete ben defti, o Lumi! ( Guardando Coflanza , con forprefs. )
O tu, penfier, m’ ingan@i? .. .
( Come attenta mi 'oﬂgrva. ) Grif.( all’ aria, al Volto
La raffiguro. E’defla:
Trﬁ_ppo refto nel cor la Piaga impreffa.)
Ceffa di piu ftupirti. Grif. € qual Deftino
Ti trafle al rozzo Albergo ? '
Donna real, che tal ti credo, Coff. Io, ftanca
Di feguir Cacciatore il Re mioSpofo,
A ripofar qui venni. . ..
Stanza ¢ quefta di duol, non di ripofo.
§’ impieghera pictofa, _
Le tue Sciagurea confolar , Coftanza

" Coftanza avea pur nome, ele fembianze

Avea cofi leggiadre

L’ uccifa Figlia mia. Coft. Povera Madre! Cla abraccis)
Hai tu Spofo? Coff. E’ Gualticro,
Che alla Sicilia impera.

Bent



Rob.

Grif.
Confl.

Conft,

Grif.
Confl,

Canﬁ.

Grif:

i’!pberfe zbeiI; . 5
g nderte Seuftritt.

Conftantia. und die fchlaffende Grifelda.

g[QbRoberrc, o6 du fdhon weggeheft, laffelt du midh dennod
nidt allein hie , aud ywifchen Diefen fhlechten Maurens:- =
as foll aber Diefes bedeuthen 2 (Lrblidfet Grifeldam. ) ein Aeib
auf feiner Rubftare liegend fdlaffe, und roeinet jugleid). Hat
eine Adelmdigige Seftalt , und da id) yie betracdhe , empfi det
meine Seele eine getaltige inneclide Bemdgung ; das Blut
woallet miv in denen Aderen , und das Hers hupffer miv in dem Leibe.

Komm dod liebfte Todter (TIm fblaff/ und ale munter wor:
den fabret fie fore. ) Ad) mir!  Conff. Liebe Nymph fdrdyte dih
nidyt. (Sd wolte winfden, daf fie das Sdonyte, was anihe
ilt, nemlidy ihre Augen aufthuen mddhte.)

Sepn dann meine Augen muntex . pdex fhlaffen fie nody, ober
aber Setrige midy dDer Sedanclen. -

(TIndeme fieConftantiam evffaunend anfiebet.)

(Wie ftare {dyauet fie mid) nidt an? )  Grife Fd betrad):
te den Antlig, und ihre Minen, und 1wird miv da von das Hery
veroundet,

$Hore auf did) su verroumbern.  Grifl Kbniglidhe Princein ,
dann didh emne jolde su fepn halte iy gdnglich darfir , wasg fie
ein Stern mag didy Dann in Diejes veradytlidhe Hiittlein geleitet
haben? Confte Um ettoas von der Crniederung augsurulyen hab
id) mid) von dem Kdnig meinem Brdautigam , und von der Fagd
¢in 1oenig entfernet.

Qn diefemn Durtlein wobnet das Klagen, und nidye die Rubhen,

Conftantia iff urbiethig all - und jedesmabl did) in deinem
Unglitck beft mdglidt su troften. :

Mein ums Leben gebradyte Todterlein hieffe aud) Conftanti,
und ware ihre Geftale diejem deinem Antlis gang gleidy.  Conf
Ad) du armfeelige Mutter. -

Und wer ijt Dein Brautigam ? Conf. Diejer ift Gualeerus ,

weldyer gang Sicilien behervjdet. ]
A3 Du



Grif.
Cofl.
.

Cofs

Erif.

Ouo,

PARTE IN.
Ben ne fei degna, Ingaunator mio Sogno ¥
( Penfo in tenero Laccio
Stringer la Figlia, e la sivale abbraccio, )
Qual Sogno? Gri[. A me, pach” anzi,
Parea fkringer, dornrendo,
L’eftinta Figlia, e ne piangei di gioja
Effer quella, io vorrei, . Grifl Gid me la uccife
Empio rigor di ftella, _
Tu, Coftanza ben fei; ma non fei quella
Vorrei , pér tergere
Quel mefto pianto,
Eflér la mifera,
Che avefti accanto
Nel Sogno labile ,
Che 1 adulo.
Ma, {c per Awropo,
Pi gia fe n’ giace,
Per quella prendimt,
E darti pace,
Ch'io pur, we vifcere
Mi ftimero. Vorrei &c.

SCENA HI,

Ottone, con feghito di Genti asmate, e Grifel-
da, indi Gualtiero, € Coffanza,confeguito di Cacciarari.

Rifelda, ecco eftremo

Q¥ Giorno di tira Fiereaza. Gril Ahime, che fento ?

Quefto di pia! 0x. Rifolvi:

O vinea a me ti rendi,

Donna fuperba , o qui la morte attendi

Séoftati, o ckueﬂ'o arde-

T'immergero nel core.

In van tiopponi, Ola, * Grif, Lafciamiin pace, (* 47‘"4”4?70- )

cmi



Grif.
ot

Conft,

Gnif.

Ariberte Theil. 7
u bift wobl feiner wevth ( A Gualeere du betriigerifcer
Chemann! Mic Eame vor, alg rann id) mein Todyterlein umars

mete, wid untexdeffen umfange idh meine Segnerin, ) ‘
QBas hat dir dann getvaumet ?  Grif. Bor eiver Fursen Jeit

frawmete mic, als wann id) mein verflorbenes Todterl umar

wmete, und weinete vor dauter Jreude.
Gdy wunfdyete mir , ih ware diefes Dein Kind.  Grifl AP

Das unbolte Sdhictfaal hat ed {don tweggerafft ! Du bift jwar
Conftantia ; bift aber nidt Die jenige , welde meine Todter war.
Kdy wolte (3 lefchen den trauvigen Wein)
Die Jenige armfeclige feyn
Weldye du ben der Seiten gehabf Haft,
Ju dem traurigen Traum, o did) gefchmeichlet haf.
Aber wann felbe durd) die Awopos,
- Schon geftredtt lieget,
Duntadt Jene nehme mich ,
Und gebe die Fricde, .
Dann idy werde mid) Eben weifer
Daf ich) dein Herg bin.
-, - ,
ritter Fufftritt.

Otto mit feinen Krieqs - Knechten, Grifelda, und
Gualterus, toeldyer in Begleitfchafft Conltandie,
und der Gdger Eomme darju.

GRirclda , nun Diefec ift dev leste Tag deineg Hal? flarrigen

Bebens. Gri/l Ady mas hore idh) ? JfE nrirdann iejes s
glicE nody abgangen? Ore. Entfdlieffe didy , entroeder didh mic
ubermunden jugeben, oder auf diefer Stelle deinern Tod u ety
narten, ¥

Slebe fern, ober idh werde Diefen Pfeil indie Micte deines Hevs

gens verjenclen.
Um fondi ift Dein Widerftand. Holla? Gril Sib mic Rube.
So



Ot10.
Grif.
O1to,
Gualt.
Oito,
Gual,

an .

Gual,

Osto.

.

Grif.
Gual,

Gual,

PARTE 1L
Temi tanto il mio amore ?
Numi, foccorfo, aita,
Su, miei fidi , efequite: Il Re lo impone.
Lo impone il Re ? fei troppo fido, o Ottone,
( 11 Re ? Barbare ftelle!) ‘
E’ da real Vafallo, il far che I opr
Al comando preceda, -
Giufto non e’, ch’io lafci
Senza premio il tuo Zelo.
Scudo tu fofti all’ innocenza, o Cielo.

Soldati ; alla mia Reggia, Otton fi fcorti.
In amico foggiorno, )

Otton , fi cinge inutilmente il Branido,
Puocideporlo in mia mano. .
Eccolo a piedi tuoi (Fato inumano! Parte fra Guardis,

SCENA IV.

Grifelda, Gualti¢ro, e Coftanza.
th grazie io poflfe ? . . . Gual. Alla pietd le rendi,
E

Non di me, di Coftanza.
2’ {uo folo favor, la tua falvezza,
Compifci il Don: Ritolta
Alle Selve, Grifelda [ E Ancel
Mi accompagni alla Reggia. Grif. E venga Ancella,
Ove vifle F;{cg ina , oveg%'ﬁ Moglic, &
Verro Miniftra, e Serva.
Scorda qual fofti. Grif. Il Grado
Scorderd., (Non I’ affetto. )
Ben farai , perche nuovo

Con-



Otte.
Osto.

Guals.
Otrto,
Guals,

Grif.

Guals.

Gwal.

Grif
GuaR,

Gualt,

Mnderte Theil, 9.

Sofdrdite bidh bann vor meinee Biebe.  (Sic angeeiffend)

Ady Himawel, Eorun miv u HuIF. .

BWoh! an ihr wene Gerveue vervichtet euer Ame , der Konig
Befiehlt e8. ' , : .

Der Konig befiehlt e8? Ocro du bift gar ju getreu.

(Der Kdnig. L du unhotdes Verhfingnug? )

&g fichet einem getreuen Vafallen 3u, etmas ohne vorberges
henden Defehl ju beroerchileliigen , Davum ift ¢8 billig , Daf ein
folcher Ciffer fein Lobn empfange.
6§ lg’gimmcl! Deine Antunift dienef meiner Unfduld ju einene

1o, - "\

Ahe Krieges-Knedte filhret Ortonem inmeine Burg. Dew

bicfer freundlidhen Sufemmenbunfft it Ottoni unothig , das

- Sdywerd an die Septhen yu fesen ? dumagft mivibhn ubereiden.

Daligt ev bey denen Fiffen. (O duunmenichliches Sdictfaalt)

Biccter Foftritt.
~ Grifelda, Gualterus, und Canftantia.
QB% vor groffen Dancf Fanidh = 2= Guatr. Nidht miv, fons

dern Dex afleinigen Gunft Conftantiz haft du Dancf ab.
juftatten. i

CRerinehre dody deine Gnad , und verfiatte Grifeldz, daf fie
aus ihrem TWald heraus Eomme, und mir in die Burg Gefell-
fhaffe leiffe. ,

&3 folle ihr erfaubet fein, dore , wo fie vormablé meine KB«
nigin , und meine Ehe:Gemablin gewejen, dag Aws einer Magd
ju vevtretten,

t S mt_:erbe midy afé eirte vevaditlie Dienji-Dag ju verhal-
en oiffen. .

Manmadhe aufdag jenige , roas fie getvefen , feie Reflexion
mebr.  Grij. Meine Hobbeit foll in BVevgeffenbeit gefieliet werden_
( Aber mit nicheen die Gemuiehs:Nepoung. )

€3 ift aud) billig , damit du dis Feinen ferneren Haf , und
Beine neue Ver{dmabung auf gn Half jieheft,

€s
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Coft.
6rif.

Cof.

a2
Grif.
Cofl.

Otto.

Oito,

PARTEIL

~ Contro di te nons’armi, Odio, e Difpettox
Un non intelo affetco
Nel Sen mi va ferpendo 4
.. Che non comprendo. - ancar.
“®a . non {o che nel Petto ,
Che ancora non intendo
~ . "Per te mi opprime il cor.
Andiamo ( . Cos =)o bella
I.o thgO( in Lortc )Aﬁmr e
Dove d;lamica Scella
Gia viddi (
Non m,(,.l,q._{pkn dor. Un non &e.

-

Ui Gierbins-sele Rosgie.

“SCENA V,
Gualtiers , e poi Ottone fra Guardie.
OTton,' qui mi fi guidi. ‘ '

Chi mai provo, Deftino eguale. al mio ?

'Perche’ fon Re non poflo amar ¢hi adoro, ~

Mefta languir la vedo ) .
Ne' poflo dare al fug gran mal riftoro.
Supplice inchino il mio Moparga, Gual. Ottone:
Confeffatoidelitto - - ‘
Divien minore; Un reo, che nicga, o tace
Nuevo fallo commette, ™

Bugiardo , o contumace.

Giudice, o Re, ti temo

Tu,



Conf.
Grif.

Conft
Grif.
in jtoep
Grif.
Conl.

Qize.

Oom,

 Ynderte Theil. w
Eine niemabl geherte Liebe
DQurch dringet mein Her,
o SReldhe i) nod) nidht ertenne,
@in, id) weis nidyt was, in meitte Seele
So tch nicht verftehe thuet mit mein
Hers unterdrucken toegen deittes.

®eben wir ( Yo fchéne
Sd? fomme (3% PofF ) alg cine Dienerin
%lngo 'pds;n einepbefregnbthd)en Sdtern
abe fdhon gefehen .
€8 gehet mdyt ab ¢ Den Sdein
Cin Borheff in der Burg mit einem Theon.

S tinfter Eutritt,
Gualterus mit der Wacht / bernady Otto stoifchen

dentent Soldatent.

QAft Ottonemm hevan tretten. LWer hat jemablen devgleichen Une
~ glicPsfdHer, die idy vevfudiet bab uncerligen miiffen ? Cben
Deflentroegn , weilen idy ein Konig bin , witd miv nidyt verfiats
tet, Das jenige ju lieben, tas mein Hevp cinkigeinnime.  Cinem
Che:Gatten {61 nidy¢ erlaubet fepn , den Edyas, den er fiebet,
und befiset, umbsuarmen. Mein Sdas fledet hinter meiner
in voller Betrubnuf bednglfiget, und ded) Ean idy thmedie ?ilﬁ'
leiftende Hand nidhe darfiveden. Jdy bin gletig , und jugleidy
undancfbar, und wegen einer fremden Sduld bin id) mix felbften
ungultig. (Defterget den Thron )

Acy Liebe Pomme miv ju bullf ) id) werffe midy mit unterthd-
nigfier Bitt ju deinen Fuffen, O grofjer Monavd. Gualr. Otro,
bie Defantnuf der Sinde / madht fie geringer Ein fdhuldiger ,
der feine Unthat nicdht 1oull beFennen begehet einen uetien Sablex,
ev svird ein Puaner, und ein balsflarriger Menjd.

u feneft ein Konig, oder ein Ridyter : ¢ mag dein Sis ein

D2 - Shron s



Gual.

Orto,

Gwah,

Gualt,

Ons,

Oto,

PARTE I
Tu, di rapir Grilelda . ‘ I
Poch’ anzi ardifti, OGue. Al teftimion del Guardo
Tace il Labbro, e il conferma. Gual, Ove ditrarla
Deftinavi, rapita ?

Lungi da quefti Lidi, ove non foflc
In tua mano il ritorla, (S )

: 5i pofta
Pieta , perdono.  Gual forgi, ¢ in dir’fnc:r&
Libéro a me favella, . o)
Dal cor, piti che dal Labbro, odilie & weroy--
Sa il Ciel, fe allor, che in Trono,
Mia Regina, e tua Spola,
Siedea Grifelda, io la mirai coa altro
rdo, chedi Vallallo™ = =

e fento ! Ami Grifclda? 0o, amor , fu folo,
Che a rapirlam’ indufle. ™
Ne¢ del real mio sdegno
Ti trattenne’ il timoer ? One, S’ amo in Grifelda,
Signore,un tuo rifiuto, e di qualfallo
Reo ti raffembro? Gual. Ottone,
Col cuor del fuo Monarca, ama il Vaffalo.
Vedi s’ io € amo : Il giuro
Su la mia fede. Allora, ° .
Ch’ io mi {pofi a Coftanza, avrai Grifelda.
Oh Dono! oh gioja! At tegio pi¢ proftrato,
Lafcia - - - - Gual. No, prima attendi, °
Che la grazia fi adempia, e poi la rendi.

Vedi, o Re, nél mio contento
La grandezza del tuo Donos

cSﬁ



Guah,

Ono,

Guak,

Gualt,

Orto.

Otto,

Anderte Theil. 13
Shron, odee ein Ridyter- Seul fepn , forcdte idh) didh auf alle
e

fe.

DOu haft didy unterfangen Grifeldz Semalt anjuthun., Orto,
Dein Aua Fan daven Seugnuf geben, id) Ean in feiner Tiberrerd
flebn. Gualr. Wobin hateeft Du diefen Raub yufulhren bejtimmet ?
~ QBeit von diefem Land, alwo e8 in deinem Gewvalt niche wave
gewejen, jie 1iderum ovon mir abjufordern. ( Werifet fich dem
Konig ju Jufen ) Sy birte unterchamiof mir Barmbersigteit

_widerfabren ju laffen. Gualr, Syehe aqf, und befenne es frep ,

und rund herauf.

Die ABabrheit haft du mebr von diefen Hecken ,
alg von dem Mund ju vernehmen.  Der Himmel weift
es o0 i Grileldam, damabis , afs fie anff dem Thron faffe ,
anderfter als meine Konigin, und deine Bramt, angejehen habe,

QBas hdr i ? o bift du in Grifcldam verliebet?  0s. Chen
die alleinige iebe hat mix diefen Einfhlag gegeben.

Hat did) aber Eeine Fordyt meines Kdnighdhen Jornsd davon
abhalten mdgen 2 Ow. Wann id) in Grifclda nur das jenige,
was du verroorffen hattelt, geliebet, weif id) nicht, weffen Ver:
bredensg du mid) dejduldigen Eonneft.  Gualt.  Otto! ¢in Va-
{al liebet mit Dem Hevsen feines Konigt. s femme Grifelda

Ber.  Wernehme , ob du mir Lied und erth fepet. Orro,idh

fhere dir bey meiner Koniglihen Treue, Do, roann s fih
evreignen wird , Dag idy midh) mit Conftancia veraibie / alg dann
foll dir Grifelda yuin Theil werden.
O Gurre, O Freude! laffe midy su demen iifernnfallen = « ¢
Gualr. Qarte bif ¢8 gefdehe, als dann erftatte ihn.
Qon demvergmigtenHerBen mein, O Kénig nehme ab
Leine gropmuthigteit,die i) nunmebr empfangé hab.
o grof; ich diefe Sreud empfind in miv ju feyn
Dag grofier fre su madyen deine Mad)t wav Elein,
Sehe O Konig in meine Freud.
Die grofte deines Sefdyenct,
B 3 So
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Cofl.

Rob,

Coft
Coft.

g2,

Cofl,

PARTEIL

‘Cefi grande in me lo fenco,
Che il poter di piti bearmi
Manca a te, manca al two Trono.

Gabinetti, di Coftanza  Vedi &e.

SCENA VI,
Coltanza , Robeto , e Grifelda in alcolto.

T U partire, o Roberto,

Da quefta Reggia? Rob. Una Regina Moglie,
Che da me pud voler ¢ Vederne & piannit .
Aflcoltarne i fofpiri?

Oh 'd an Alma crudel Barbari vanti !

Va pur, Robérto, € poiche rea mi lafci,
Sappi tutto il mio errore : ,
D’ aleri fia quefta man ; mo quefto euers. -
Cefla &’ amarmi, o il taci,

E portero lontano,

Se non pid lieto, almen pii ratto il piede:

-Gran lufinga all’ indugio ¢’ la tua Fede,

Crudo Amor! Rob. Fiera Sorte!

Che dal cor  Rob. Che dall’,Alma |

Mi fvelli  Rob, mi dividi. '

O per fempre nc unifti, o qui ne uccidi.
Si, per fempre vi unifca , o amanti fidi,
Grifelda. Rob. ahime Grifi Regina,
Con fi tenero affetto

Vai Conforte allo Spofo?

Con fi onefto rifpetto

Vieni amico alla Reggia?E’ quefta, ¢’ quefta

Dell’



Confl,

Rob.

Confl,

Confl.
Conft.

a2,

Grif,

Confk

Grif;

nberte Sheil. 1§
So grof thue idys befiinden
Zaf die Madyt foldhes su vergrefieren,
Die, und deinem Thron abgehet.
Cin Cabinet. .

Sedhfter Foftritt,
Sonfrantia und NRobertus , dorten Srifelda,
, ( Heimlidy suborende. )
QBSc fo Rorberee> Du den Hof verlaffen ? FBas Ean dann
eine Konighdye Braut obne Nadytheil ihrer Hodheit an
ir enblid) fudyen Ednnen 2 Meyneft du vieleidye meinem ftetten
Weinen jusufehen , meine Seutfaere anboren? Varvariidye Ses
nuther plegen fidy mit devgleiden ju beluftigen , und vor ihnen
anifindig 3u fddsen, :
So gehe dann  Roterre - utd bedinady du midh vor {duldig
balteft , wiffe . dag mein ganses Bevbredyen in deme beftebe ,
daff id) ;war diefe Hand einem andern darreidhen wolle 2 doch
dicjes Hers nur allein vor didy vorbehalten Eonne. -
Hdve auf midy ju licben, oder aber rede mir dDarvon gar nidyts ?
aljo roerden mid) meine Suiffe fhnell von dannen toeg tragen,
obwoblen mit meinem groffen Untillen.  Bobl ein frijftiges
Sdymeidylen ift miv deine verjidherte Treue, womit id m.dy noch
bie auffalten mdge. ~ )
Ad du graufomer Cupido ! Reb. O griminiges Ungluck !
(Halten fidh einander bep der Hand. ) ,
So mid) von meinemn Hersen.  Rob. Won mieiner Seele
QBeg reiffeft. Rob. Sertvennelt ! )
Entiweder verfnlipfe uns auf eiig , ober aber madhe meines Le:
bens ¢in Cnbe. . , .
Sa, ja verbnilpffet eudy auf ewig ihr getreue Liebhabere,
Anderte Abhandlung.
Grifelda ift ba. Rob. A mir! }
Sehet man mit einer (o jarten Liebe feinem Conforten ent-
gegen ? Kommeft dumit einer ehrbapren Ehrecbictigbeit bep @o)f
an ?
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Gualt,
- ‘Grv’

Cofts.
Gualr.

Gualt.

Grif. |
Grif.

PARTE IL
Dell' Imeno Ia fede ?
Nel Di delle tue Nozzes
Nel fuo ifteflo foggiorno :
Un Marito non ami? “‘Un Re non temi?
Oh indegni affecti ! Oh vilipend; eftrémit

SCENA VIL

Gualtiéro, e detti.

Rifelda, Cof. 11 Re.  Rob. Son morto.
Perche, tu fi fdegnofa ? E voi bell” Alme,
Perche confufe  6rifl CE dovrd dirlo?:) Guael. Efponi.

‘Non m# aftringer , te n’ priego,

A ridir cié che vidi. Gual, Anzi lo impongo.
( Non v’ ¢ piu {peme.  Rob. Oh forte,

Ne” parli ancor ? €rifl Roberto , e la tua Spofa
Qui, davanfi & amor- fcambievol fede. ‘
Ruftica! Ben ft vede,

Che nata fei fra Bofchi. E chi ti trafle

Di l4, per che tu i _

Su gli affetti reati? Eh, ti ragamenta,

Ch™ akra 8" laRegia Spofa, ¢ tu fei Serva.

- Oblia qual fofti, e.le tuc Leggi offerva.

Qucl zelo ... Gual Yo non te I” chiedo..
¥ rifpetto . . . . 6Gwal, Lo devi

Alla Regia Conforte. Chiti elefle -

Del Talamo Cuftode ?

Che ti cal, che Coftanza

Abba pii d' un amante 2

Che



Gualt..

Gry: .

Co’nj){ .

Grif..

Gualt,
Gials, .

Grif.

Snberte Theil. -
an? St diefe-jene Sreue . weldye du der Ehe-Werbinbnuf fdul--
dig bift? €o gar an dem Tag ber Hodheit felbfien macheft ich
van Der icb Deines %téutigan@ abwendig ! und fordieli den
Lanig niche 2 Ach. das ift: eine hodft-Araffmdifige UnbillichEeit..

 Wibender Fuftritt,
Gualterns, und die Lorigen.. .
Sg'ejba;. Confl.. Dev: Konig ift da,. Rob. Jd bin deh
" Lodts..

Wi fiehet du- f6-trosig-aus 2. und wie fo-confus i 3wey
holdfeelige: Seelen ?* Grif. ( Soll iy es damn endlich vovbringen ?
Gualt. @ag an, washat e Neues aligeben 2

Here ! Bemufige midy nicht jenes vorzubringen , wag meing
Augen defehen haben. Gualt. veden =

Set ift es- mit miv aus.. Rob. O Unglick? )
" obertus , und-die Koniglidie: Braut lieben- fid). ein ander-
alfo: '
Und laffet. fid) Deffenthalben von dem Jorn einnehmen ?
(: Deutet” auff Grifeldans. J- ‘

Airg Biefem:fan manfattiam abnebimen , dag du in dem Wald:
auffersogenfeneft.  Du bolberes Weibsbild,. Unbd faze miraud):
bhab idh Dir deffentwegen aus: dem FRald gebolffen: auff daf du-
auf der. Koénigtidien. Pringen- ihre Neigungen eine genoue b=
fidyt hateft ? So verfiehe dann einmahl ,.Daf ein anders feve ,
eine RKoniglhe Brant, und viel ein anders eine Dienfimagd
fepn, Dag du-aber eine Konigin gerefen feveft, folft-du ganalid

.in- Bergeffenheit flellen/ und vechalte. Did: gemaf dexvorgefdbrie::

Genen Bedingnuffen: A B

&3 ift alles red)t/ o bleibt abew jewer Syffer.. Guak: Diie-
fen verlange: idy von dir:gar: nicht: - _

Und dec- Refpect « s = Gualt: Denfelben’ bift du der Kdniglis
den Gemablin.abuftatten-fduldig.. Hab id) didy danwju ei--
ner Hutterin meines Ehe Beths beffellet ? was fidtet didy an,,
ob. Conftantia.cinen , oder trg)t Salanen:habe 2.0b ﬁé.ib:.&et;;z

. ey



28 ‘ PARTE 1L _
Che divida il fue cor, ch’ ami a fua voglia,
O Roberto, o Gualtiero ?
_ Tt rammenti il fuo grado ? Gy E' di Regina:
Gual. Il tuo ufficio ¢ Grifl %’ di Ancella, .
Gual. E fe, tal or, per altri arder la miri . . . .
Grif. Cieche avrd le Pupille.
Gual, Se fofpirar laseénti . . . .
Grif, Sordo I’ udito. Gual e fa a Roberto , in fine,
Anche fu gli occhi tuoi, {cuopra tal volea
Dell’ amor fuo le Faci,
Non trafgredir le Leggi, offerva, e tact.
Grif: L’ alte tue Leggi adempiro qual devo,
Sofferendo, e tacendo. L i
( Affetti del mio Spofo, ie nonv intende, Y
Se amori afcolterd ;
Se amplefli vedéro
Sapro - con Alma forte
E fingere, cowey, -
Diro-che ottuflo ¢ il Senfo,
E chebugiardo -¢''l Sguardo,
Ne¢ avro-nella mia Sorte,
Che cuor per foftener, &e.

SCENA VHI,
QGualtiero, Roberto, e Coftanza,
Rob, (’I’Emo,. Cop. Pavento. ) Gual. A, non eftingua adeffo -

.



Guah,
Gual,
G“".‘

Grif.

Gual,

Grif.

Grif

Rob,

Snberte Theil. o 3
meheern {dencfet, ob fie nady ihren Velieben RoBertum , obep
aber Gualtcrum liebe.

QBas meinft dann , wer ift vom hevfommen.  Grif BVom
Kéniglidyen Geblut. ,

Und was ift dein Ame 2 Grif, Eine geringfhisige Magh
abjugeden.

QBann tu alfo meecken wirft , Dag fle frembde Amanten in
ihrem Dersen fchliefie - - = ,

Darju werde idh gans blind feyn,

. Unb wann du fie um andere feufisen: hoven fofteft >

Sd werde madyen , als wann id) e8 nidht hdvete, Guah.
®polte fie endlichen aud in deiner Gegenmware Roberto dann:
und wann thre gegen. ihm_brennende Liebe ju veritehen geben,
folft du dbain Sefag nidht uberfchreiten., fondevn allemal darzu:
illfihmweigen. - o !

Deiten hohen Koniglichen Befehl folle ich obne allen Augs
nahm , wie e8 hddbit billih ift , afles Wbertragend, und daryu:
flillihroeigend vollitandig nadyEommen. ( S Ean éinmabl nighe
.Begreiffen, auf was Ddiefes alles angefeben fepe.
Sie mégenveden von der Lieb/ fie mdgen fich umarmen),
b fd)aue'gg, nur adytung gib , Dag GOt fich woll

eroarmen.

Beftandigteit das Mitsel beft..

Bey diefer Tagend midy halt feff. _
&inbilden Diefes werde mir : fie wdren unempfindlidy,
Bad Da die %tlgge-.s%ltc&t ihr nicht todren vedhte

grandlich.. ‘

Sut #bertragen hab ein Herdy

2 Unglid mur mit miv fo {cherfs.

S hier FTuftrite,
Robertus , Contantia und Sualterns;

(S@) fordpte, Con S 3itteg L Guah. FBeg mit:mmt&mg;:



2Q

Rob.

Rob.
Ca ﬂ .

Rob.

az.

Rob.

Csft,

PARTE 1R
Fredda tema importana i voltri ardori” C
Un valontario efiglio,

Da lei prendeva. Cof. Et do, fol per. . o . Gual. Tacste,
Che pid .del voftro amore

La difcelpa mi offende.
Col non amar Roberto,
Rea farefti, o Coftanza, e tu pisireo,
Se da lei ti dividi.
Profleguite ad * amarvi, e fiate fidi.
Foco uguale il Sen vi accenda,
E I' nodrifca il car gentile,
Come I' Etbe, il dajce Aprile,
Come i Fiorl, eftivo ardor.
N¢' fi forte mai 6 renda
Che maggior ne fcnta oleraggio,
Come I' Erbe al caldo raggio ,
Lome al Gelo efpofio 4 fior.

Foco.&c.
SCENA IX,

Roberto, & Coftanza.

? On,:m’in%axmo ? Coft. Elo credo ? Rab. Udij ¥ Coft. Sognait
‘N Vuole il Re, ch’ io non parta ?
Lo Spofo vuol,ch’iot® ami?

 Ah Coftanza. . . . Coft. Ah, Roberto.

S_Qcﬂ‘o in Mar Lufinghier fremono i Venti,
L’ arreftarmi ¢’ periglio, '
E’ delitto adorarti.

Che



Rob,

Rob.

Conﬂ.

Rub.
Rob,

Conp,

Rab,
Rnb

Q[nbet'fe Sbedo il

finnigPeit , fdhaffer die Fordhr von eueren Hevbon ’ dann ﬁeﬂw:
gen 3u euerer Licdes: Brunft gar nidt.

Und eben dejjen hatte i) miv ein ftea)mallijes@enb erwdklef - - -
Gualr. Madyet dod) euerer Entidhuldigungen eininal ein (Snb
ibr reiget mid) nar davmut ju grofferen Sorn.  IWijje Gonﬁanv
tia, baf, wann du Roberto nidht mit Lieb begegnett , murdeft
du mwet meinem 2Willen Handlen: UndDdu Reberee thiteft nuch
mebr evdenen, wann du Conflantiam in Stidy laren foleett.
Gleichywie Den Krdutern gibt der angenehm’ April,
Gleichwie DerSonier audy Der Blum mif Map and et

- &theilet Hig und Megens
Atfo in eurer edlen Schoos die Slamme glimm,
Cin gleiche Liebes-Di Dag doppelt Her einnimm,
Kdy hab gar niches dargegen.
Nicht aber foll Hie Rieb-sunehmen alfo febr,

DaB fie audh der Vernanfft etwas nachtheilig wdr;
Sie bleib’ in ihren Schrancen,
Beidbotedem Erden-:Groads, in denen Vlumenalin
Lte Vielenothig, aud) die Maffiateit der Strablen::

Sdydpfft ehrlidye Gedanden.
Secunter S uftritt
Robertns und Conftantia ,
QIGI) nein, id werde mdt betrogen! Conp. Scbglaub e$ audp,
Rsb. 3 hab e gehort. Conf. €8 war ¢in Traum.

AMRaram will dann der Kdaig Haben, id) folle bier verbletben 2

Cr als Der Brautigam feloft befichlet mir exnilid) did) ju lieben?

Ad @anﬁantm Conft. Ad) Roberte. .

Ofit hat man in einem {iffen Srund das Gifft eingenommen.

e hat manden die Stille def Meers gejuseidhels ;5 daman
fernadh die tobende QRinde angetroffen.

Mid) hie aufhalten, itt nidye obe Befabr.

Div das Hers tcbend‘cn war cine Sinde.
€3 ®RBas



22 PARTE IL
Rob, Clie rifolvi 2 -Cof. Che penfi 2
Rob, €on periglio reftar, Coft. Con colpaamarti. .
Fra lo Scoglio, ed il Pirata, -
Agiutrata - Navicella
A talento
Diquel Vento, che piu regge,-
Prende Legge - ¢ fcorre il Mar.
Noi fiam quella - E’' Scoglio- Amor 3,
Un Pirata ¢’ il mio timor,
Vento il Re,. la Corte il Marc,
Che portare S
Puo. noftr’ Alme a maufragar..
. , Fra &c..
Salone d’ Imenéo per le Nozze,
SCENA X,
Grifelda con Miniftri di Corte; Gualtiero,
¢ tuti,
Iniftri,accellerate: _
L’ Apparato, e la Pompa, InDi fi lieros
Efulino i Vaffalli, e pii giuliva, ’
Del fuo Signor, fenta la Reggia i- Voti.
E’ Legge: %el' mio Re, ch io ftefla. affretti,,
E renda pid fuperba
Della Tragedia mia la.Scena acerba.
Gual Grifelda:  Griff Altro non manca,
' Che il fovrano tuo impéro. Gual. Impaziente
E’ un amor tutto foco. (Il cor fi fpezza.)
Otton, Otto, Sire.. Gual. Ti avvanza;
Tu pur, Grifelda: Gifl eccomi, o Re. ( Che fial)
Reb. (Or ti perdo. Cof. E non muoro, 4 2. Animamia ? )
Gual,. Affai foffrifti. E’ degno
Di premio il tuo corraggio, e ne hd pietade:

Pid
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Guak,

Rob.
Gualt,

Pnberte Theil. 23
CBag su thun, was wird dbann endfid) daraus toerben ?
Mit Sefahr Sehorfam deijten! Confts Didh obne der Unfchuip
fieben!
Unter Denen Stein - Khipper , und unter denen
SeesRaubern, iff mein Schiefflein getrieben ) und
Gewehrt Durd) den Wind, weldyer ftevder ift7
Von biefenNRegiere, thuet fie inhohe mehrSchopfe
Wir feyn diefe, die Stein - Klippen ift die Liebe,
Der See - Rauber, ift meine %ord)‘t-, -
- DearWind ift der Kdnig,dieNoff-Stadt dieSeey
Relche unfere Seele erfanffen fann.
Cin magnifiquer mit angejinden Lihtern jur Hodyseit pridia
angeridhter Drth.

Dlebender. ELuftritt,

Grifelbamit dDenen Hof- ﬁgeraen./ bernach Gualterns,
uny ale.

w?ln verfdleinige Das Bendthigte juDer Hodywit 5 einen Yo
frdblidhen Tag jollen alle Vafalfen mit laurer Zubeln durdys

Bringen : Der Hof foll feines Hubes den AWillen vernehmen.

Nun der Kouig hat miv auferlegt, id fofte felvft die bakdige Ju-

Percitung anfdaffen , damit das froblide € dHaufpiel mit Der

Trageedi meines Unfterns pradtiger gefpiclet werde.

Srifelda. Grif. €8 mangelt fonft an nid)s, als an dem Kénis
glidhen Defebl. Gualr. Cine Liebe , fo eine lautere Flamme i,
duldet gar Eein Aufidhicden. ( Das Hers mdhee miv serfprin-
gen. ) Otto. Ote. Here. Guak, Komme heran, aud du Grifjek
da. ban' )@a bin ih, 2 Korig. (O SOt , wie witd ¢8 miv
ergeben! A

Du wirlt mir entnobmen werden. Ton, Wnd Iebe idh danw
nod)? Rob. Conft. & 2. £ meine Seele?

Du baft genug berffanden.  Dein beherster Muth verdie:
net feinen Lobn, das Crbavmen iff nidht genug. Du folit nide

meby



Grif.

k157

Gri.

Gual,,

Grif..

Gual,
@xto,

PARTE II
Piti rion faraiGrifelda
Paftorella ne Bofchi, Ancella in Corta,.

Ma - . - - Grif. Che ? Gual. ( Cuor mio, che tenti?

Signor - - = Gual, Del fido.Otron. farai. Conforte..
Gioje , non mi uccidete..
Ah, mio.Sire.. Gual. Ubbidifci =

Te. I comanda il tuo Re.. Grif. Mio. Re. mio- Nume ;

Io, che di Otton. fia Spofa?

‘Che fia &’ altri. il mio amore ¥

Mi perdona, Gualtier ; perdona;,, ¢” quefto:
11 caro.ben, che Solo. '
Libero dal tuo.impero, io mi hd. ferbato..

Fua viffi, ¢ ma morrd , Spofo. adorato,.

( Lacrime, non ufcite ) Omai. rifolvi:.

O di.Orurehe, 0:di: Mortee. - - ‘
Morte, morte-, o Signor.. Il colpo, o:Spofo,,
Alla tua man, proftrata umile-io: chiedg ;;
Se-pur, cader-pér unaman. fi.cara.

Non ¢’, dolce Conforte,,

Anzi Vita, che Morte..

Pur, fia pena, o fia Dono, il colpo: atténdo.
Dal regale tuo. braccio..

Non piu, cuor mio, non piu ; Spofa ti abbraccie:.

{ Mifiro Otton. ). Gual:. Vaflalli., che rei fiete:

Vel Cielo, e dil Re voftro, Al fin. vedete:

" Spofa



G’n:/I
Orto.
Grif.

Grife

Gualt,

Grif

Gualz,

Oom,

Ynderte Theil. 2%
mehr Srifelda die Sdhafferin fepn , nidht mebhr eime MNagd bey
$of, fondern  Grif. TRas dann Gualr, (Ach mein Hers, wad
unterfangeft du did barm! )

$Here ! Guals Seve die Praut def.getvenen Otronis,
Gy beforge mid), Dag id) nidht vor lauter Freude Ferbe, -
' Ay meiti Dere s = s s Guak, Gehorfame , der Konig will o8
aben. ]
Mein Konig, mein Abgott. Daf id) aber vor Detonefeve,
tag meine Sreue, mein Herty, meme Liebe emign andern, alg

. Dir vosbebalten fepc-é fan es nidye feyn , bitte did) dannenhero
b )

umb Bersephung. £ Kdnig ! du,, du bift mein alleiniger Schds :

© ofg Dein bab idy gelebet , und aks dein will idy audh flevben.

¢ Haltet nody ein wenig inn ihr meine Thranen ) Enefdylieffe
dich endlich einmabl, entweder Ottonis, oder Def Tods jufenn.

Sa, ja Herr, def Toded, und nidyt Ottonis. Den Streidd
abet, id) bitte , swslie Deine Hand-feibiien fiibwen., Darumben
bitte idh dich bie auf dieferr Boden Ligende; ob Hon durdheine
fo liebe Hand tod babin fallen mir als Fein Tod , fondern alé
eine fuffe Hevsftardung , ja als dag Leben felbjten. vorfommet.
€3 fewe aber ¢ine Snad , ober eine ODuak, id mir e8 von div
ausgebetten haben wil. Madye , daf id) bald i die Elnfifdye
Kelder gelange , und moge mit der Chre , div getreu gemefen ju
feon, prangen  Dotten werde idy meine;wevfadie fhone ABun-

_ de barjeigen~Dteeime 30t , weldye niv deine liebreidye Augen

vetfeset, Die andere aber , weldye id) von deiner Hand empjan-

. gen babe, -~ . Tt

RNicht e -meir Hers , nicht mebe, mein Sag laf dich

ombfangen.
( Debet fie vor der Ceden mf Y
(5 du armfeeliger Otto. ) Guakt. Run ihr Bafallert, nehmet
da in Augenfdein, Habe thr nidyt bishers nidit allein euerem
Konig » fonder audy Dem Hineme| feltflan eine groffe URbid jus
gefiiget.  MNummebro-Ednnet thr fetbfien Ridter fevn , was idy
audy jwar vor eine Kdiging mir aber vor eine Che.Confortine

D aud
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Gual,
O“Oo

Gusl,

Cof.

PARTE I

nal Regina ho a voi fcelta, a me qual Moglie ?
g;an Rc% Solo ¢’ mia colpa 1 gl
Il pubblico délitto, -
Di cui pentito ¢ umil perdon ti chiedo,
I tuo dolor mi bafta, e te 1’ concedeo.
Nobil picta! Gual. Grifelda,
A che fi mefta ? Grifl In pena
Son per Coftanza, che ti perde. EIT era
Degna di te. Gwal La Figlia , .
Sgofa détl Padre? Grif. Come ? Gualquells ifteffa,
he piangefticrafficta . ., Grif; Oh Figlia! Cof. OhMadre,
Tu f amor di Coftanza,
Ck’ ora in Spofa ti-deno
Tutto nonm’ involar, Roberto amato.
Oh me Felice! Reb. Oh Sorts!

11 tuo Dono, o mio Re, mi fa beato.
Doppo orfibile ficro timor
D1 Pace, ¢ giubilo s’ empia ogni cor.
Vinto il periglio, {fpento il rigor
Mercede trovano, Fede, ed Amor.

iL FINE
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Gash,

Grf’

Grif,
Guak,
Rob.

Chor,

Anberfe Theil. 2%
ausgefudt habe.  QBann es daun eud) diefes ‘euered Jahkrs
geveuet , ift 6 it leie Diefen eud) gnddigft ju tberjehen.

Sroffer Rinig! id) befenn es , Def Bolcts Fabler ift meine
eingige SBuld. 3 bise untecthduiglt , miv diefe ju condo-
aiven.
2n deiner veamuhigen Bebaumenuf had i genug ; ¢3fep dic
alles versphen.

O Erbarimmuf! Gualr. Sdweigeft du aber, Grifelda, darsu
Tl 2 Meynft du vielleiht , bag deine Sluckfeeligleit nur in die:
fein bejtehe?

Seh beFenne 08, Daf miv dag Unglid Conflantid, wordurd
fie, al8 Deiner bddflens rerth , Ieer abjichen e, cin groffes
Levd sufiige. Gaasdr. TWasd gedunclet didy dann ; Ean dann cine
Sodhter feines Vatters Braut feyn.

Wie? Guair. Nemblidh Digjemmige, roekhe du eine Seifals rode
Bemeinet hateft - <5 - - Grifl Ay Todyter. Conft. Ad) Mutter ?

Das Hers fagte miv diefes aflejeit vor , undid) Buntees nide

verftehen.
gu aber mein licbfler Roberte , banddhtige dich nidht dex
oanken Liebe Conflantid , woelde i div 3u She jdhence.
Drine Begnadigung , O Komig , madet mid) auff einmabl
glitctjeelig,
Nun ift gedampfft bie Fordyt, der graufame Syrann,
Darum vor Jreud frohlod, und judBe jedermantr.
Audy die Gefabr ift bin, das Graufen unterligt
Die Treu und Lieb die Slorp hat , und iftvergnugt.
Cnie dep Muficalifthen Sypicls,

<, o
?’? }) =)= .
W o\




